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Ergonomic Wireless Silent Mouse

Multi-language Quick Guide
Copyright© KYE SYSTEMS CORP.

Hardware Installation
1. You can comneet the receiver to a USB port of a PC.

2. Install one AA battery in the mouse as nstructed

3. Make sure that you have switched on the power switch underneath the mouse

Button definitions:

1. Left Button: Provides traditional mouse functions
like click double click and drag.

Right Button: Provides traditional mouse click

functions.
Middle Button: Press the “Middle Button” o surf
the Internet and Windows documents,

Page up: Go o last page of Internet Explorer.

5. Page down: Go to next page of Intemet Explorer

Warning: (Troubleshooting)

1. Do not use the wireless optical/laser mouse on a desk which is made of glass or
mirror

2. 1f you feel the mouse does not move smooth as usual, it is possible the batieries
have lost their charge 5o you need to replace them. Rememiber to put the batieries
in the correct dircction.

m Federal icati i ) i statement:
K I E pursuant o Part 15 of the FCC Rules '
KYE Systems Corp.
#492, Sec. 5, Chongin Rd,, Sanchong Dist., residential nstalaton uses and ¢
New Taipei City 241017, Taiwan inteference o radio communications.
Tel: 886-2-2995-6645 " o s
Fax: 886-2-2995-6649 ‘which can be
X i on.the user i
Email: support@geniusnet.com.tw (Tech. Support) interference by one of more o the folowing measures: N
http: //www.geniusnet.com
- Reorient/ Relocate the receiing antenra.
 Increase the separaon bewosn o cqupmentan ecler
* Comnect s

Connected.
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“This device comlies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject {0 the following two i
conditons:

(1) this device may not cause harmful interference.and !
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Mouse:Ergo 82005

cause undesired operation.

Dongle M/N:GM-150036/R
ZLM

FCC ID: FSUGMZM6 FCC ID: FSUGM; = authorty
Rating: DC 5V == 100mA(Max) an
www.geniusnet.com | KYE Systems Corp. ‘co-located or operating in conjunction wilh any other antenna or transmitter.

MADE IN CHINA anges or by the party
esponsibe for
Disclaimer

law: KYE Systems Corp. makes no warranlies wih espect fo ths documentation, whether
xprossed or implied. “as is", This includes, to,any
“The information

rECEmc e &

For actual tems, refer to the physical goods contained herein.
Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%-85%.

[ purn
covered in this document is subject o change without nolce.

KYE Systems C:

respeciive companies.

Copyright KYE Systems Corp. Al ighs eserved,
12030102400-A P " P At

Instalacidn del hardware
Puede conectar l receptor a un puerto USB de la PC.

2. Instale uno pila AA en el raton.

3. Asegirese de encender el interruptor de energia que encontrari debajo del ratén.

Veranonka oopytonauns

1. Tlpuenn noiosacrea k opry USB Ha Kowsiorepe,

2. VCTaOmITE B M O ENCHT TN THIOPEIMEDS AA, KaK OTIIGaI0 1
etpywun

3. BiiowTe mTanne 1 e M.

Configuracién de fibrica

Botin izquierdo: unciones tradicionales del raton,

como clic, doble clic y arrastrar

2. Botén derecho: Ofrece las funciones tradicionales
del ratén.

3. Botén Central: Pulsc ¢l “Botén Central” para

navegar por internet y por archivos Windows

Pigina Anterior: Va a la pigina anterior en Internet

Explorer

Pigina Siguiente: Va a la pigina siguiente en

Internet Explorer
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1. Jlenan snomka: TpamomIIC Yk M |
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Crpamiua muepx: niepexo x npesayieii crpaie
& Internet Explorer

Crpamua mn: nepexon x eneayioueis crpame »
Internet Explorer

Advertencia: (Solucién de problemas)

1. No utilice el ratén laser optico inalambrico en superficies de cristal o espejo.

2. Si siente que el raton no se mueve tan suavemente como antes, es posible que las
pilas estén descargadas y tenga que cambiarlas. Recuerde insertar las pilas en la
dine

Bunvanne! (Touck w yerpanenme nenenpasnocreii)
He nowsyiiteck GecnpoBoIHOi ONTHYECKOI/1a3€PHOIT MINIBIO Ha CTEKIAHHEIX W
prenp—

cion correcta ECT MbIb, ABHIGCTCS He TAK IUIIBHO, KaK OGHUHO, PHSIHIA MOKCT GuiTh B

speck. Jaueuure . Cob i

pasp
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Storage
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Batery -

* Battery ife may vary based on
user and computing conditions

Installation der Hardware

1. Verbinden Sie den Empfinger mit einem USB-Anschluss am PC.

2. Legen Sie eine AA-Batierie, wic angegeben, in die Maus ein

3. Fir das Arbeiten mit der Maus muss der Schalter auf der Uniterseite (On/Off) auf
On stehen.

Fabrikeinstellungen
1. Linke Taste (Lefl Button): Hat dic tblichen
Mausfunktionen wie Klicken, Doppelklicken
und Zichen.

Rechte Taste (Right Button): Hat die iblichen
Mausfunktionen.

Mittlerer Button: Driicken Sie die Taste
Mittlerer Bution”, um im Internet zu surfen

oder nach Windows-Dokumenten zu suchen.
Seite oben: Zur vorherigen Seite im Internet
Explorer gehen.

Seite unten: Zur nichsten Seite im Internet Explorer gehen.

Warnung: (Fehlerbehebung)
Bitte verwenden Sie die Maus nicht auf’
Spicgelglas.

Reagiert die Maus nicht wie gewohnt, haben sich mdglicherweise die Batterien
entladen, und sie milssen ausgetauscht werden, Legen Sie die Batterien immer in der
richtigen Richtung cin.

inem Schreibtisch aus Glas oder

Installation du matériel
Connectez e récepteur sur un port USB de votre PC.

2. Insérez une pile de type AA dans la souris tel qu'illustré
3. Assurez-vous de bien avoir allumé la souris & Iside de Vinterrupteur situé sous sa
base.

Réglages par défaut

1. Bouton gauche : effectue les fonctions souris
traditionnelles telles quecliquer, double-cliquer et
glisser.

Bouton droit : Effectue les fonctions souris
traditionnelles.

Bouton du millieu: utiliscz l¢ « Bouton du milicu »
pour surfer sur Internet et parcourir vos documents
Windows,

4. Bipez-vous : revient i la page Internet Explorer
précédente

Bipez vers le bas : pa

4 1a page Internet Explorer suivante

Mise en garde : (Dépannage)

Nutilisez pas votre souris optique/laser sans-fil sur une surface en verre ou miroi.

2. Si vous avez I'impression que votre souris ne réagit pas comme @ I'accoutumée, il
Se peut que les piles soient déchargées ; insérez alors des piles neuves en veillant &
respecter ks polarités.

Installazione Hardware

1. Potete collegare il ricevitore all’ USB port di un PC.

2. Installare una batteria AA nel mouse come indicato nelle struzioni

3. Assicurarsi di aver acceso linterruttore della corrente che si trova sotto il mouse.

Instalagio do Hardware
1. Vocé pode conectar o receptor a uma porta USB do PC.

2. Instale um pilhas AA no rato.

3. Assegure-se de ter ligado a chave de energia debaixo do mouse.

Impostazioni di fabbrica
1. Pulsante Sinistro: Offre e funzioni del mouse
tradizionale come per esempio il click, il doppio
click ¢ il drag.

Pulsante Destro: Offfe la funzione del mouse
tradizionale, il click.

Tasso medio: Scorrere col pulsante per surfare su
Internet ¢ tra i documenti Windows.

Pagina verso I'alto: Andare sulla pagina precedente
diTntemet Explorer

Pagina down: Andare sulla prossima pagina di
Internet Explorer

Ajustes de Fibrica
Botio Esquerdo: Oferece as fungdes tradicionais
do mouse como: clique, duplo clique e arrasto.
Botio Direito: Oferece fungdo tradicional de
cicar do mouse.

Botio Médio - Pressione o “Botio Medio” para
surfar na Internet ¢ pelos documentos do
Windows.

Pigina em cima: Vi para a pigina anterior do
Internet Explorer

Pigina abaixo: Vi para a pagina seguinte do
Internet Explorer

Avvertenza: (Soluzione di Problemi)
Non utilizzare il wireless ottico/laser mouse su di una scrivania di vetro o
specchio.

Se sentite che il mouse non si muove con la stessa facilita’ di prima, e” probabile
che le baterie siano scariche ¢ dovreste sosiirle con delle nuove. Ricordarsi di

Alerta: Resolugio de Problemas

1. Nao use o mouse a laser ptico/laser sem fio numa mesa feita de vidro ou espelho,

2. Se vocé sentir que 0 mouse 10 esté (30 suave como de costume, as baterias
podem estar sem carga, portanto, troque-as. Ponha as baterias na diresdo certa

inserire le batterie nella corretta dirczione.

Instalace technického yybaveni
Piijimat pripojte k portu USB potitace.
Vlozte jeden mysi toi baterie typu AA.
Ujistéte se, 7 jste zapnuli spinaé na spodni strané mysi.

Nastaveni vyrobee

‘uje obvyklé funkee mysi, jako
atazeni
Pravé tlatitko: Zajistuje obvykIé Klepnuti mysi.
Zivotnost a2 § milioni klepnut.

Thatitko slouzi k prochizeni
Internetu a dokumentts systému Windows.
O strinku nahoru: Piechod na predeslou strinku
prograrmu Internet Explorer
O strinku dolit: Prechod na dalsi strdnku programu
Internet Explorer

Varoviini: (Vyhledini zivad a odstranéni zivad)
1. Bezdritovou laserovou nebo optickou mys nepouzivejte na stole s deskou ze skla
nebo zrcadla.

Pokud zjistite, 2¢ se mys nepohybuje stejné hladce jako obvykle, potom jsou zejmé.
Vybité baterie a je nutné je vyménit. Dbejte, aby baterie byly s ohledem na polaritu
Viozeny sprivné.
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Hardver telepitése

1. Csatlakoztassa a vevit a szimitogép USB portira.
2. Helyezzen be cgy AA tipusi clem az cgérbe.
3. Kapesolja be az eszkozt (az cgér alat)

Gyiri bellitis
Bal gomb: Szokisos egerﬁmkcmkﬂ biztosit (pl.
Katintds, dupla kattintis, hiz:

Jobb gomb: Szokisos cbcrmnkuukal birtosit
Kizépst gomb: Nyomja meg a gombot az internet
vagy Windows dokumentumok bongészeschez
Oldal fel: Ugrds az el oldalra az Internet
Explorer bongészoben

Laporzis lefelé: Ugras a kovetkezo oldalra az
Internet Explorer bingészoben

Figyelmeztetés: (Problémamegoldiis)

1. Ne haszndlja a vezeték nélkili optikai/lézer egeret olyan asztalon, mely tveghdl
készillt vagy tilkrdzodd feluletd.

2. Ha gy érzi, hogy az egér mir nem rinyithatd megfelelsen, akkor elképzelhets,
hogy az clemek lemertlek, és ki kellcserélnie Gket. Az clemeket mindig a
polaritisnak megfelels helyzetben helyezze b.

Instalacija hardvera

1. Prijemnik mozete prikljuciti na USB prikljucak na racunaru,

2. Postavite jednu AA bateriju u misa.

3. Proverite da liste ukljucili napajanje pomocu prekidaca koji je ispod misa.

Fabricko podesavanje
1. Levi taster: Pruza standardne funkeije misa, kao
ostruki “klik” i “prevlaceni

2. Desni taster: Obezbeduje standardne funkeije
“Kika” misem.

3. Srednje dugme: Pritsnite * Srednje dugme” 72
pretragu Intemeta ili Windows dokumenata

4. Straniea gore: Prebacuje na prethodnu stranicu u
Intemet Exploreru

5. Stranica dolje: Prebacuje na sledecu stranicu u
Intemet Exploreru

Upozorenje: (ReSavanje problema)

1. Molimo ne koristite bezicni opticki/laserski mis na stolu koji je napravjen od
stakla il ogledala.

Ukoliko smatrate da se mis ne pomera glatko kao i obicno, moguée je da su
baterie oslabile i treba da ih zamenite. Ne zaboravite da baterije postavite u
pravilnom smeru,

Instalacja sprzgtu

1. Mozma podiezye odbiomik do portu USB komputera.

2. W jedynka bateria AA do myszki

3. Nalezy upewnic sic, ¢ przclcznik zasilania znajduicy si¢ pod mysza zostal
whezony.

Ustawienia fabryczne

1. Lewy prayeisk: Przeprowadza tradycyjne funkeje
‘myszy takie jak klikniccie, dwukrotne klikniccie

i przcciganic.

Prawy przyeisk: Przeprowadza tradyeyjne funkeje
Kiiknieia myszy.

Srodkowy przycisk: Nacisnaé , Magiczng rolke”,
by surfowaé po Internecie i dokumentach Windows
Strona w gore: Przechodzi do poprzednie] strony
przcgladarki Interet Explorer

Strona w dél: Przechodzi do nastepne] strony
przcgladarki Intemet Explorer

Ostrzeienie: (Wykrywanic i usuwanic usterek)
1. Proszg nie uzywat bezprzewodowej myszy optyeznej/laserowe] na
biurkach wykonanych ze s7kla lub o powierzehni lustrzane].
2. Jezeli uzytkownik wyczuwa, ze s i porusaa i tak gladko, jak zwykle,
‘mozliwe, 7e baterie sig wyczerpaly i powinny zostac wymienione. Nalezy
pamigtad, by zaklada baterie praw idlowsm Kk

Instalare hardware
1. Puteti conecta receiverul la un port USB al computerului.

2. Instalati o baterie AA in maus.

3. Asigurali-va ci afi fixat pe pornit butonul de alimentare de sub mouse.

Setiri din fabrici

1. Butonul stinga: Efectueaza functii traditionale ale
‘mouse-ului, cum ar f clic, dublu clic si glisare

2. Butonul dreapta: Efectucaza functia de clic normal

ausului

3. Butonul din mijloc: Apisali Butonul din mijloc”
pentru a naviga pe Intemet sau pentru a explora
documente Windows.

. Pagin sus: Morgf apgi artrions e
Intermet Explor

. I josal pagint: Merget apagin urmitoure de
Internet Explorer

Avertisment: (Depanare)

1N folosi movse-ul wireless opte/ aser e un biru din stils sa oglinda

2. Dac i rouseul s ¢ i 1 de nar e cce, st posil ca
i le inlocuifi. Aminti

Yol dvrecua corect.

HKababIKTE OpHaTY
1 61 ¢ USB Gonaz.

2. Tinryipre ip AA Garapesciin canbiis.
3. TiHTyipAiR ACTIAArH KOPEK KOCKHIIIIHAI KOCHUIFAHHINA KO3 KeTKiSHi3

3aybITTRIK HApaveTpiep

1. Conak Garmipwa: lilepry, Koc uieprin Aacay
KoM AGLTAITLA ANAPY CHAKTH TiTyipain
aETTeri KeTeiepiH KaTaMaCHTs erer

v a Garuapwa: Tinmyipain xerreri mepry.
merencpin KawTawacurs erexi

“Opranrut Tyiiwe”: Hureprer nen Windows
KPAITIApHINAA KeseK ALY YUlit “CHRBPAM
ayRaKiua” GaTHPMACHH GacH b,

Ber woraper: Internet Explorer moassmmsii
sk Geritte Gapbiksts

5. Ber Tomen: Intemnet Explorer mormmemunt keneci Geri

Gapuanuss.

Eckepry:
Oimexc
naiigaanGansIs.

Erep TiHTYipain a7eTTerieii AKaKchl KbUDKLIMATHIbIH Gaiikacanbis, Gatapesnap
SR TAYCHTAT KAy KOG 0PN AYWICTPY KEKCT GOTYH MYV
Barapeamapias aypuc GarurTra canyet ywssmman
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Namestitev strojne opreme

1. VKljucite sprejemnik v rezo USB racunalnika.

2.V misko vstavite eno baterijo vrste A,

3. Pritisnite stikalo 7a vklop na spodnji strani miske, da jo vKlopite.

Tovarnigke nastay
I Leva tpla: Ohitaine ke ipke mitke, ko so
dvoklik in viegene.
ipkaz Omogoca obicajne funkeije, ki so
dostopne s Klikom mike.
Stredné tlagidlos S pritiskom kolesca lahko
brskate po internetu in dokumentih v sistemu
Windows.
4 Strana hore: Odpre prejino stran v Intemet
Explorerju
O stranu niie: Odpre naslednio stran v Internet
Explorerju

Opozorilo: (Odpravijanje tezav)

1. Brezzicne miske 7 optiénim ali laserskim zarkom ne uporabljate na mizah iz
stekla ali ogledala.

nato pa mikrosprejemnik znova vKljucite v rezo USB.

Ce se vam zdi, da se miska ne pomika ve dovolj gladko, so se morda izpraznile
‘baterije in jih je treba zamenjati. Pri vstavljanju baterij upostevajte pravilno smer.

Muerananus ua xapayep

1. Mosere 1a crvprere pecinsspa sss USB nOpT Ha baiis KoMIOTD.
2. Tlocrancre exna Gatepns AA B smmkara,

3. Veepere ce, 4€ CTe BKIOUILII XPIHBAHETO 10 MILIKTA,

Dabpusun actpoiiku

1. Jlsn Gy rom: Mt issa TpamUIOIITE (YK
Ha NLIKITA KaTo KUK (11paKBasie), AByKpaTHO
[ p—

Jlecen Gyron: Hambina ipauionara

ywiauns sk v snKara,

Cpesen byron: Crpompaiire Gyrona * Cpesent

Gyron” 3 1a chpUpATE B HITEpHET H B

osywentit na Windows.

Crpanmia warope: TTpewiiasa ki npeumina

crpama na Internet Explorer.

Crpanma nazoay: Mpesiniana sy creamata

crpasma wa Internet Explorer.

Tpexynpeasenne: (OTCTpansBane wa npodiiem)
1. Mo, He 1o sRaiiTe Ta0mt Gy OTIIA/TA3EPIA MK RPXY TT0T
HANpABEH OT CTLKII0 I OLICALIO.
AKO yBCTRATE, € MIIIKATa He Ce ABIEK TAKS FIRAKD KIKTO OBHKHORCHO,
BIVOAHO € GaTepHITE 12 ce HITOLLEHH 1 12 € HeoGxomMa exma. TlocTasere
Garepuie s npaswiaa nocoka

ol for Separate Callecton in European Cour
e Symbol e trt i o 155 ot sapratoy.
e lowngapon o ers  Eurpeancounte:
et o sepatecolocon a o apropritecolecon .
e esaes o o2 hossano o

management

‘Symbol far Mallrenniung in der Europischen Union

Folgendes i nur fr Banutzern dor Europaischen Unon:

Entaorgen Sio das Produk ncntm Haushalimdl

Sricnan Baharde.
‘Symbole de collcte séparée dans les pays européens.
i

Ne vous débarrasses pas e ce produl avec vos ordures ménager.
<P,

‘Simbolo per s raccaita diferenzista nel paesi suropel

Quants Segus i appla aolano agi ent ce pags: suropat

Non gotal nsimo ai it i casa.

Instalicia hardvéru
L. Vysiela& mdzete pripojif k USB port potitaca.
2. Do mysi vioz ¢ typu AA.

3. Nezabudnite zapné spinaé pod mySou.

Tovirenské nastavenia

1. Bavé tlatidlo: Ponuk'umdlbne funkeie mysi ako
Kliknutie, dvojité Kliknu

2. Prav koo Ptk utnd ke lkacin

3. Srednji gumb: , Srednji gumb " stlacte, ked cheete
surfovat po internete alebo v dokumentoch
Windows,

4. Stran gor: Preist na predosli stranku v aplikicii
Internet Explorer

5. Stran navzdol: Prejst na dal
Internet Explorer

strinku v aplikicii

Upozornenie: (Ricsenic problémov)
1. Optickilaserovii mys nepouzivaite na stole s povichom z0 skla alebo zrkadla
2. Ak mite pocit, Ze my sa nepohybue tak hladko ako prediym, pricinou mozu byt
takmer vybité batérie, kioré treba vymenit. Nezabudnite zalozit batérie
v sprivnom smere.

Veranonaenus Ofaamanns

B s niziour pecisep 10 USB nopry a I1K.

BeTanOBirs oy Garapefixy Ty A B MaHInyATOp.

1epeKoONBITECS, IO B BICHOLIH BHVHKG' KUBICHIA, AKHTL SHINOIHTHCA Tt
sero

3anoxchki naramTyBanns:

tina knoma: Bikonye rparnuini dynii
M, TaKi 8K KIS, HOABHE KIAWANIA 0
neperaryman.

Tpana kwoma: Bixoye tpamiini dyniii
Cepens sonomca: Harnenir “Cepesu kona”,
106 neperasaTh cropin lireprery a
osywenti Windows.

Cropimka mropy: Tlepexia 40 nonepeor
Treprer cropiskin

Cropimca mums: Tlepexin 10 Hactymof lnrepier cropin

Ionepexmenns: (Veynenus necnpasnocreii)

1. He mnkopiicronyifre Ge31poTony ormriny 1asepiy My a CKIAX 360
P

SIK 0o Bi NOMITHIN, 10 MHIIA HE NEPECYBACTHCA TIOBUILHO, SK JABA I, MOAKINBO,

1o GaTapeiikin BTPATHN CBill 3apa, TaKHM 4iHOM Bi mopmiHi X 3uikiTH.

Tlanaifre, 10 Te6a BETARTATH GaTapeiiKity REATORLIIONY HATAMKY.

2

2t
Pogy a termiket ki

A tormekot a2 oKUsoniet huladéKgy(est fayolembe veve
{orio o Gl 3 szl Nranis szomitiroios
Tor
el rcasager

‘Symbol 2b6rki selektywne) w krajach europejskich
Symbolten wekazuje, 26 produkt powimen byt zbieray selekywni.

odpousdziamymi 22 gospodari odpadam

T QHA0UB3 1XUBUN 040 i XPAOTE 0 COpUTaNES XOPE:

OppUATLN. MY To GTODRITITE Lt KON Oiasd GTEpLYE.

11 OpYES u Ev GpYSES 11 ) BElpe Ao
‘Ayr birtiime igin Avrupa ilkelern sembold

B semoolbu Grern aynlopanmas gerskiginin @ostergesii:
‘Agagidak bigler sadoce Aurupa Ulelorndeki Kullaniciar cin corid.

B Grn

‘Simbolo de recogida selectiva e palsss europeos.
Esto simboloindica que esto producto debe alminarse por separado.

No limine o5t producto con a basuranormal.

et on vastutay

‘gosién do rosiduos

JORIFRC TR PR )

Nao simin ssto produto como xo doméstico

Atsevieas atitumu savakEanas simbols Eiropas valt
§3ds st rrs ¥ asvadums  nesf o cem mion
noradim atiocas ke uz beloapar Eropss

5
o nodrist zmest kopa ar sadzves alkitumiom.

as b par

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europase landen

Hol vogande gl allan voor woners van Europese landen

Hethoot it b ht ishoudel afva.

‘Symbol pro tidéni odpadu v evropskych zomich

P1o uatolo  eviopskich zomich plal nsiedujcl zsach:

Nliiufe  béznym komunainim odpadem

Simbotis aiskiram ateky motinul vaiass Europos ayse
Sis smbols nurodo kad 5 produklas tur oY Emotamas alskral
‘Sekant formacia taoma ok Europos Sakyvaroioams:

Namosiio kap bulni Sukdi.
Dl
atloky aryma,




